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G ran Bretana fue testigo privilegiado de la apasionada lucha desencadena-

da por el bando republicano y franquista en su intento por «conquistar» la

opiniédn publica en ese pais durante los anos de Guerra Civil' . Tras la fina-
lizacién de dicho conflicto, a las tareas de legitimacion e informacion impulsadas
por el Gobierno de Burgos le siguié como prioridad una intensa campana de pres-
tigio de Espana en el exterior. Para alcanzar tal meta se utilizarian las delegaciones
de Prensay Propaganda, que a través de la celebracion de actos publicos, edicion
de diarios y revistas, publicacion de escritos en medios informativos extranjeros,
etc., deberian contribuir a mostrar ante el mundo entero las cualidades y valores
que regian a la Nueva Espana, cuya sefna de identidad era su decidida defensa
contra la ideologia comunista, a la cual se habia enfrentado «a sangre y fuego»
durante tres anos en suelo patrio.

empenar tareas de espionaje a favor del Eje

Palabras clave en la city londinense. Al amparo del paraguas

Relaciones que les proporciono la Embajada espariola en
internacionales Inglaterra, encabezada por el Duque de Alba,
Espionaje estas figuras demostraron a través de sus ac-

. ciones la validez de la teorfa expuesta por la

Guerra civil historiadora Marina Casanova, que defiende
Propaganda en una de sus obras el papel que desempe-

Aan las representaciones diplomaticas como
centros de informacion / espionaje?.

Las acciones de espionajes y propaganda se

LONDRES' NIDO DE ESPI'AS realizaban a través de una trlp'e via: la dlplo-
. matica, representada por el Dugue de Alba; la
FRANQUISTAS A FAVOR DEL EJE

«periodistica», en una primera fase protagoni-
Hasta el final de la Segunda Guerra Mundial, 22da por Miguel Piemavieja del Pozo, reem-
personajes como los agregados de Prensa

plazado a partir de 1941 por el agregado de
Angel Alcazar de Velasco y José Brugada, o Prensa Angel Alcazar de Velasco, junto con la
el corresponsal de ABC, Luis Calvo, se apro-

inestimable colaboracion del subdelegado de
vecharon de su estatus profesional para des- " rensa de la Embajada, José Brugada (tam-

bién participe en la que hemos denominado
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«via diplomatica»), el corresponsal de ABC,
Luis Calvo, y el corresponsal en Londres de
los periddicos Ya y La Vanguardia, Felipe Ar-
mesto; y finalmente, mediante el servicio de
espionaje organizado por el Alto Estado Ma-
yor espanol, capitaneado en la capital inglesa
por Miguel de Lojendio, consul de Espana en
Londres y, por tanto, estrechamente relacio-
nado con las actividades del Duque de Alba®.

“El primer espanol enviado
al Reino Unido para espiar
en beneficio de Alemania fue
Miguel Piernavieja del Pozo,
un joven falangista que tra-
bajaba como responsable de
Prensa del Instituto de Estu-
dios Politicos”

A fines de agosto de 1940, al iniciarse los
ataques aéreos contra la poblaciéon civil en
Londres, el Duque de Alba remiti®¢ de forma
periddica a Madrid una serie de informes, por
peticion del ministro Beigbeder, en los que
daba cuenta de los efectos de estos bom-
bardeos y del deseo de resistencia y bravu-
ra de los ciudadanos de esta naciéon. Lo que
desconocia el diplomatico espanol era que
estos datos eran transmitidos con posterio-
ridad a la Embajada alemana en Espana, la
cual habia solicitado de forma expresa, el 24
de septiembre de ese ano, al Palacio de San-
ta Cruz conocer el efecto devastador de sus
bombardeos en la capital britanica, pues el
Alto Mando de la Luftwaffe no podia evaluar
con rapidez, debido a sus escasos agentes
operativos en Gran Bretafia®.

Lo que no sospechaba, o no quiso ver Alba,
era que estos informes eran remitidos inme-
diatamente a Berlin. Asi, cuando en noviem-
bre de 1940 leyd en un periddico italiano una
transparente alusidbn suya con un ministro
britanico, protestd ante el nuevo ministro de
Asuntos Exteriores, Ramédn Serrano Sufer,
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por la indiscrecion que se habia producido,
que amenazaba seriamente la confianza que
en él se tenia en Londres®. Ello no significa-
ba que Alba fuese indiferente a los actos de
espionajes, pues su propia Embajada contro-
laba en Londres las actividades de dirigen-
tes republicanos como Juan Negrin. Pero lo
que no podia sospechar era su participacion
indirecta, por deseo expreso del Ministerio
de Exteriores espafol, a favor de Alemania.
Estos informes, trasladados para su conoci-
miento también al embajador italiano en Ma-
drid, Francisco Lequio, incluian de manera
detallada la intensidad de los bombardeos,
los lugares afectados, los dafos causados y
la duracion de las alarmas®.

En segundo lugar nos encontramos con la
que hemos bautizado como «via periodisti-
ca», pues fueron representante de diversos
medios informativos espafoles los que, al
abrigo que les proporcionaba su profesion,
desarrollaron una intensa actividad de cap-
tacion de informacion para el Eje, calificada
como «fraudulenta» para los intereses germa-
nos por Kim Philby, miembro del MI5 (en el
futuro se descubrié que era un agente doble
que trabajaba para la URSS), y de totalmente
«<ineficaz» por los historiadores Morten Hei-
berg y Manuel Ros Agudo’.

El primer esparnol enviado al Reino Unido para
espiar en beneficio de Alemania fue Miguel
Piernavieja del Pozo, un joven falangista que
trabajaba como responsable de Prensa del
Instituto de Estudios Politicos. Su trasladd a
Londres en septiembre de 1940 fue fruto de
un rocambolesco plan ideado por Serrano
Sufer y Angel Alcazar de Velasco. Este Ulti-
mo habia logrado convencer de manera sor-

1. Sobre este tema véase GARCIA, H.: Mentiras
necesarias. La batalla por la opinién britanica du-
rante la Guerra Civil. Madrid, Biblioteca Nueva,
2008.

2. CASANOVA, M.;, La diplomacia espariola du-
rante la Guerra Civil. Madrid, Biblioteca Diploma-
tica Espanola, Ministerio de Asuntos Exteriores,
1996, pp. 79-80.



prendente al embajador britanico en Espana,
Samuel Hoare, de que pretendia derrocar a
Franco. Para acometer este plan considerd
necesario que un colaborador suyo viajase
a Inglaterra cerca del Duque de Alba, para
asi buscar apoyos y poder tramar esta cons-
piracion. Hoare aceptd la propuesta, lo que
permitié que Piernavieja del Pozo gozase del
apoyo del Foreign Office. Pero detras de esta
pantomima lo que se buscaba realmente era
que el enviado espariol disfrutase de libertad
de movimientos por tierras britanicas y facili-
tar asi su mision secreta para el Eje.

La ubicacion de Piernavieja del Pozo en el nu-
mero 116 de Piccadilly Street le facilitd enor-
memente su trabajo. Se encontraba préoximo
a la Embajada espanola, a las baterias aéreas
de Hyde Park y al complejo gubernamental
de Whitehall, donde se hallaba la sede del pri-
mer ministro, el Foreign Office y el Ministerio
de la Guerra. El hombre de contacto de Pier-
navieja del Pozo fue Gwilym Williams (nombre
en clave GW). Este debia ayudarle a crear su
primera red de informadores. Para el Abwehr,
GW era un independentista galés al que ha-
bia captado en 1939, pero la realidad era muy
diferente. Bajo esa fachada se ocultaba uno
de los primeros agentes dobles utilizados por
el contraespionaje britanico. Este hecho per-
mitié al MIS vigilar la actuacion de Piernavieja
y prevenir posteriores intentos de infiltracion.

Lo que buscaba Piernavieja (incluido en los
archivos britanicos con el nombre clave de
Pogo) de GW era conocer el paradero de las
fabricas de material militar y de las defensas
costeras instaladas en determinadas zo-
nas del sur de Inglaterra, cercanas a la isla
de Wight. EI mayor éxito del periodista-espia

3. JUAREZ, J.: Madrid-Londres-Berlin. Espias de Franco
al servicio de Hitler. Madrid, Ediciones Temas de Hoy,
2005, p. 71.

4. AVILES FARRE, J: «Un Alba en Londres: la misién di-
plomatica del XVIl duque (1937-1945)», Historia contem-
poranea, n.° 15 (1996), p. 173.
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espanol fue mandar a Espafa un mapa muy
actualizado con los lugares mas afectados
por los bombardeos y los principales danos
sufridos. Piernavieja regresé a Espana en fe-
brero de 1941, seguramente por presiones
del Gobierno britanico sobre las autoridades
espafolas o por desavenencias con Alcazar
de Velasco, que llegd a Londres por esas fe-
chas®.

En enero de 1941, el MI5 consideraba a la
Embajada espafnola en Londres como uno
de los focos mas activos en la captacion de
informacion destinada a Berlin, en mayor gra-
do, posiblemente, que ninguna otra legacion
de un pais neutral. En esos dias, el servicio
de contraespionaje vigilaba a Piernavieja del
Pozo, conocia someramente las actividades
de Lojendio, sospechaba del corresponsal
del diario ABC Luis Calvo y habia conseguido
que José Brugada se convirtiese en un agen-
te doble, como veremos a continuacion. Un
escenario al que se sumo, como principal ins-
tigador, el falangista Angel Alcazar de Velasco
tras su llegada como agregado de Prensa de
la Embajada, lo que le conferia cobertura di-
plomatica.

Angel Alcazar de Velasco llegé a Londres el
9 de enero de 1941 junto a su intérprete Ma-
nuel lllera (antiguo consejero nacional de Fa-
lange). Ese mismo dia se reunié con el hasta
entonces agregado de Prensa, José Brugada
(habia trabajado durante la Guerra Civil como
agente del SIFNE en Francia) y los correspon-
sales Luis Calvo y Felipe Fernandez Armesto.
LLas discrepancias entre Alcazar de Velasco y
los funcionarios de Prensa de la Embajada,
incluido en un principio el propio Brugada, no
tardaron en llegar. Alcazar de Velasco, nom-

5. Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores (AMAE,
Madrid), serie «Archivo Renovado» (clave R), legajo n.°
2195, expediente n.° 68 (en adelante se abreviara: AMAE,
R. 2195/68). <Embajador de Espafia en Londres a Minis-
tro de Asuntos exteriores», septiembre de 1940.

6. Vid., PHILBY, K.: Mi guerra silenciosa. Barcelona, Cir-
culo de Lectores, 1973, p. 66.
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< Figura 1

brado agregado de Prensa por oficio del 18
de diciembre de 1940 (su nombramiento no
aparecié nunca en el Boletin Oficial del Esta-
do), llevé a cabo una modificacion radical de
la delegacion de Prensa de Londres: 1) Tras-
lado de esta Delegacion (hasta entonces es-
tablecida en el n.° 99 de la Regent Street) a
la Embajada, disponiendo Unicamente de una
habitacion para la realizacion de sus tareas;
2) Disolucion de la Sociedad Spanish Press
Services Ltd; 3) Cese de la revista Spain; 4)
Despidos de personal de la Delegacion; y
5) La asignacion de un sueldo de 150 libras
mensuales sin el visto bueno de la Adminis-
tracion’. A estas acciones hay que sumar una
desconsideracion total de Alcazar de Velasco
hacia el trabajo realizado en esta delegacion
antes de su llegada. Asi se refleja en el escrito
que envio al Subdelegado de Educacion Po-
pular, José Jiménez Rosado, a finales de julio
de 1941'°, Esta carta llegd a manos del Jefe
de Seccidn de Prensa Extranjera", el cual
escribié un duro memorando de reproches
sobre Alcazar de Velasco al Delegado Nacio-
nal de Prensa2. Del andlisis de estos datos
se desprenden, a nuestro entender, dos ideas
basicas: la falta de interés de Alcazar de Ve-
lasco por su nuevo puesto, lo que se explica-
ria en el hecho de que el verdadero motivo de
su estancia en Londres era el de ser un espia
mas al servicio del Abwehr (tarea seguramen-
te desconocida incluso por el propio Jefe de
Seccion de Prensa Extranjera) y la busqueda
de enriquecimiento personal a costa de los
fondos de la delegacion de Londres.

A pesar de todas estas diferencias, Brugada
aceptd servir como agente de Velasco, bajo
presion de este personaje y seguramente,
como analizaremos, del MI5. Esta colabora-
cion con el agregado de Prensa se tradujo en
el envio de exhaustivos informes sobre las in-
cursiones aéreas germanas en Gran Bretana.
Esta actividad la venia desarrollando Brugada
desde el verano de 1940, momento en el que
su superior, Enrique Giménez-Arnau le solicitd
«<informes, lo mas imparciales y precisos po-
sibles, acerca de la repercusion de la guerra,
los bombardeos y [que] el bloqueo producen
en la Gran Bretaha»'®. Era un trabajo analogo
al que realizaba Alba para Exteriores, con la
Unica salvedad de que sus resultados eran
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remitidos a la Direccion General de Prensa.
Ambas comunicaciones eran trasladadas, tal
y como hemos expuesto en paginas anterio-
res, a la Embajada alemana en Madrid. A esta
maniobra eran ajenos, tedricamente, tanto el
Duque de Alba como José Brugada. Lo que
cambi6 a partir de enero 1941 fue que Bruga-
da tuvo plena conciencia de que Velasco uti-
lizaria estos datos para cumplir con sus obli-
gaciones con el Abwehr, empleando para ello
la valija diplomatica, de ahi la importancia de
su hombramiento como agregado de Prensa
por parte de Ramon Serrano Sufer, por en-
tonces responsable de Exteriores y de Prensa
y Propaganda. Lo que no sabia Brugada era
que el MI5 tenia un conocimiento detallado de
todas estas operaciones que el régimen fran-
quista realizaba a favor del Abwehr. Por este
motivo se le amenazé con la detencion si no
pasaba a colaborar como agente doble del
MI5. Atendiendo al relato de Kim Philby, fue a
partir del descubrimiento del diario de Alcazar
de Velasco, en diciembre de 1941, cuando se
supo que Brugada participaba en el espionaje
aleman'.

Siguiendo con este testimonio, Brugada no
pasaria a trabajar para el contraespiona-
je britanico (se le asignd el nombre en clave
Peppermint) hasta la llegada de Alcazar de
Velasco a Londres en 1941. Sin embargo,
en La guerra secreta de Franco, Manuel Ros
retrotrae este hecho al afo 1940'. Coinci-
dimos con esta Ultima tesis, pues ello nos
daria una razén de peso para justificar la in-
corporacion de Brugada a la red de espias
que estaba tejiendo Velasco en Gran Bretana,
pues, como dijimos, las relaciones entre am-
bos personajes eran tensas (remodelacion de
la delegacion de Londres y pérdida del cargo

Figura 1: Hernan, Marc Delcan Albors.

7. La actuacion de Miguel Piernavieja del Pozo en
Gran Bretafia aparece recogida en JUAREZ, J.
Madrid-Londres-Berlin..., pp. 54-66.

8. Archivo General de la Administracion (en ade-
lante, AGA), Cultura, caja 264. «Notas sobre la si-
tuacion de la Delegacion de Prensa en Inglaterra»,
1941,
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de agregado de Prensa a favor de Velasco) y
no se entiende faciimente la incorporacion a
este proyecto si no es por razones de fuerza
mayor. Y que mayor razén que la presion del
MI5, perfecto conocedor de esta red de infor-
madores espanoles y que mediante Brugada
podia obtener un «topo» que le comunicase
todos los movimientos de Velasco y de su
equipo.

“Serrano Suner y los Servi-
cios de Prensa Extranjera
espanoles contribuyeron de
manera decidida al esfuerzo
de guerra nazi”

Brugada facilitaba a Espafa un compen-
dio de datos (poblaciones afectadas por las
bombas alemanas, tipos de bombas, obje-
tivos de los bombardeos) en sus informes'®,
que superaba con creces los minimos que
se requerian para la elaboracion de material
periodistico, ya que éste se podia cubrir sim-
plemente con los recortes de periédicos in-
gleses. El lector espafiol no necesitaba que la
prensa del pais le facilitase detalles tan nimios
como el nombre exacto de las calles ingle-
sas donde hacian su efecto las bombas de la
Luftwaffe. Esta informacion respondia, como
es légico, a intereses mas profundos. Con ella
el cuerpo diplomético germano en Espana, y
por ende el Ministerio de Asuntos Exteriores
de Ribbentrop, podia saber los danos reales
de las incursiones aéreas que efectuaban sus
aviones, pues sus escasos agentes secretos
en Gran Bretana dificultaban la obtencion de
estos datos. De esta manera, Serrano Suner y
los Servicios de Prensa Extranjera espanoles
contribuyeron de manera decidida al esfuer-
zo de guerra nazi. Lo que desconocian éstos
era que muchos de esos datos habian sido
falseados por los agentes espanoles o con-
venientemente manipulados por el contraes-
pionaje britanico, que tenia acceso a la valija
diplomética de la Embajada de Londres.
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Dentro aun de la «via periodistica» cabe tratar
el papel en tareas de espionaje de Felipe Fer-
nandez Armesto y Luis Calvo. Con respecto al
primero, las sospechas provenian del propio
Ministerio de Asuntos Exteriores espanol, que
lo consideraba, por su afinidad ideolégica con
los Aliados, un confidente del servicio secreto
britanico. Por otra parte, desde el lado brita-
nico se llegd a considerar en algin momento
que Armesto formaba parte de la red de es-
pias de Alcazar de Velasco, sin embargo, no
habia datos de peso que confirmasen dicha
circunstancia'®. El Ultimo personaje en discor-
dia fue el corresponsal de ABC Luis Calvo An-
daluz, detenido por las autoridades britanicas
en febrero de 1942 acusado de trabajar para
el espionaje aleman, siendo internado por
esta causa en el campo de prisioneros 020
durante tres anos. Pero regresemos a princi-
pios de 1941 para saber cual fue el verdadero
papel de Calvo en Londres tras la llegada de
Alcazar de Velasco. En febrero de ese afio,
Luis Calvo, ante las continuas ausencias del
nuevo agregado de Prensa (Velasco tan soélo
permanecio en la capital inglesa tres meses),
se convirtid en su hombre de confianza en
Gran Bretana. Pocos podian presagiar enton-
ces su implicacion en estos servicios proale-
manes, pues un ano antes el director de ABC,
José Losada de la Torre, le tuvo que llamar
la atencidon por su excesivo apego a las tesis
britanicas".

La cuestion es que por influencia de Velasco
el corresponsal de ABC fue convirtiéndose,
quizas sin ser consciente de ello, en un ele-
mento clave de esta operacion de espionaje.
Por presiones de su director las crénicas de
Calvo fueron adquiriendo un color angléfobo,
levantando la voz de alarma en el Ministerio

9. AGA, Cultura, caja 264. «Carta de A. Alcazar de
Velasco al Subdelegado de Educacion Popular»,
30 de julio de 1941.

10. El funcionamiento y participacion de la Sec-
cion de Prensa Extranjera de la Vicesecretaria de
Educacién Popular en las tareas de propaganda
exterior de la Espafa franquista durante la Segun-
da Guerra Mundial se estudia en MORENO CAN-
TANO, A. C.: «El control de la Prensa extranjera
en Espafia y Alemania durante la Segunda Gue-



de Informacion britanico y Scotland Yard, que
en enero de 1941 disponian ya de un amplio
informe sobre el circulo de personas que fre-
cuentaba y sobre sus contenidos periodisti-
cos. El dossier policial también aseguraba
que algunas de las informaciones remitidas
por Calvo al ABC habian sido publicadas en
la prensa alemana, y que en algunos casos
estos despachos se habian radiado en Berlin
antes incluso de que se hubieran publicado
en Madrid. La denuncia mas grave afirmaba
que tras una visita a Coventry, en compania
del embajador argentino para comprobar el
bombardeo sufrido por la ciudad, Calvo re-
dactd un extenso reportaje que después de
pasar por Madrid fue utilizado por el Ministerio
de Propaganda germano'®.

El informe policial sobre Luis Calvo llegd al
director de la Secciéon Ibérica del MI5, Dick
Brooman-White, el 14 de enero de 1941. Tras
leerlo ordend a sus agentes y al MI6 que ave-
riguaran lo que pudieran sobre el periodista
espanol. No era, por tanto, ningun descono-
cido para el servicio de contraespionaje cuan-
do su nombre aparecioé relacionado con la red
de Alcazar de Velasco'®. En marzo de 1941 se
reactivd al agente doble GW con el objetivo
de que éste implicara a Calvo en la mision que
tiempo atras habia desempenado, el también
espanol, Miguel Piernavieja del Pozo. En este
sentido Calvo actué como un espia inducido,
y GW fue su sefiuelo®. Gracias al testimonio
de GW vy del propio Brugada, el servicio de
contraespionaje britanico tuvo suficientes
pruebas para inculpar a Luis Calvo. El deto-
nante de la detencion esta relacionado con el
definitivo regreso de Velasco a Espana el 9
de septiembre de 1941 (aunque hasta el 13
de enero de 1942 continud ejerciendo como

rra Mundiial», Historia contemporanea, n.° 32 (2006), pp.
311-334.

11. AGA, Cultura, caja 264. «Informe de Pablo Merry del
Val al Delegado Nacional de Prensa», 11 de agosto de
1941.

12. AGA, Cultura, caja 245. «Escrito de Enrique Giménez-
Arnau al agregado de Prensa en Londres, José Bruga-
da», 22 de agosto de 1940.

13. PHILBY, K.: Mi guerra..., p. 67.
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agregado de Prensa), seguramente aperci-
bido del seguimiento que le realizaba el MI5.
Este, para impedir que Luis Calvo también
pudiese huir, decidié apresarle en febrero de
1942,

Alcazar de Velasco acogié con sorpresa la
detencion de su colaborador, pero cuando
conocid que habia confesado sus actividades
y que él mismo habia sido acusado, derivo su
consideracion profesional hacia el desprecio.
Aungue en un primer momento se especuld
con que Calvo pudiera ser ejecutado, las pre-
siones diploméaticas de Alba y Serrano Sufer
limitaron la condena a su reclusion en el cam-
po 020. El lugar era un antiguo hospital mi-
litar reconvertido en centro de detencion de
espias capturados por el Reino Unido?'. Luis
Calvo fue excarcelado y repatriado el 22 de
agosto de 1945.

Con la destitucion de Serrano Sufier como
ministro de Exteriores y la llegada al mismo
del conde de Jordana se produjo un cambio
radical en las funciones de la Embajada es-
panola en Londres. Detenido Calvo y ausen-
te Velasco, fue nombrado nuevamente como
agregado de Prensa José Brugada, del que
se desconocia desde Madrid que fuese un
agente del servicio secreto britanico. Ardua y
dura fue la mision del Duque de Alba y del
propio Brugada a raiz del «incidente Calvo»,
pues el mismo fue utilizado por el Gobierno
britanico como instrumento de propaganda,
a fin de demostrar la implicacion de Espana
en su ayuda clandestina al Eje. >

14. ROS AGUDO, M.: La guerra secreta de Franco (1939-
1945). Barcelona, Editorial Critica, 2002, p. 153.

15. AGA, Cultura, caja 245. «Raids aéreos alemanes so-
bre Inglaterra», 22 de septiembre de 1940.

16. ARASA, D.: Exiliados y enfrentados (Los esparioles
en Inglaterra de 1936 a 1945). Barcelona, Ediciones de la
Tempestad, 1995, p. 221.

17. AGA, Exteriores, caja 6864. «Carta de J. Losada de la
Torre al Sr. D. Luis Calvo», 16 de julio de 1940.
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EL PAPEL DE LA DELEGACION DE
LONDRES ENTRE 1942 Y 1944

Al incidente Luis Calvo le siguié otro asunto
controvertido que deteriord, aun mas, la ima-
gen de Espana ante la prensa britanica. Nos
referimos al cuestionable posicionamiento del
régimen franquista ante los bombardeos que
padecia Londres e innumerables ciudades del
Reino Unido. Este tema habia provocado se-
rios roces entre el embajador Samuel Hoare y
el ministro espanol Francisco Gémez-Jorda-
na®. Sin embargo, el origen de esta polémi-
ca cabe buscarlo aun mas atras, en concreto
tras la invasion y bombardeo de Cataluna por
las fuerzas nacionales, momento en el cual
el Gobierno britanico protestd por los danos
que acarred esta accion sobre la poblacion
civil’'. Por estos motivos y por su simpatia
con el Eje, desde la prensa espafola se criti-
co con fuerza los ataques sobre las ciudades
alemanas e italianas. Esto ocurria, casual-
mente, cuando la aviacion Aliada se imponia
sobre la de sus adversarios, interpretandose
por ello desde los medios britanicos que esta
campana buscaba la criminalizacion de sus
fuerzas aéreas y la defensa de la «desvaida»
poblaciéon del Eje. Para acallar estas voces se
decia que Espana «enfoca este problema le-
jos de todo apasionamiento», por ese motivo
«sentimos tanto las victimas inocentes anglo-
sajonas como las francesas o las alemanas,
aunque en ello nos vaya el recoger las injus-
ticias, cuando no las injurias de los que, apa-
sionados en la contienda, no ven la luz de la
verdad». A las acusaciones del Gobierno bri-
tanico y de su Prensa, que argumentaba que
Espana solo protestaba cuando las victimas
civiles pertenecian al Eje, el Ministerio de Ex-
teriores contestaba que Espana Unicamente
deseaba «humanizar la guerra», sin importar
el pais de origen de los muertos?.

Finalmente, se llegd a un cierto entendimiento
entre Espana y Gran Bretanha en este tema,
pues como le dijo Jordana a Hoare, su pe-
ticiébn de humanizar la guerra no significaba
un rechazo exclusivo al modo de operar de
la aviacion Aliada, tal y como se demostraba
en las protestas del propio embajador aleman
por los reproches que en ciertos diarios espa-
Aoles se habia realizado contra algunas incur-
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“A las acusaciones del Go-
bierno britanico y de su
Prensa, que argumentaba
que Espana solo protestaba
cuando las victimas civiles
pertenecian al Eje, el Minis-
terio de Exteriores contesta-
ba que Espana unicamente
deseaba «<humanizar la gue-
rra», sin importar el pais de
origen de los muertos”

siones aéreas del Eje sobre objetivos civiles.
Entendimiento que se plasmé en un acuerdo
verbal por el que ambos personajes se com-
prometian a que los periodistas ingleses y es-
panoles no atacarian a las maximas autorida-
des politicas de sus respectivos paises. Ello
no evitd que desde el resto de esferas cultura-
les britanicas se continuase atentando contra
todo aquello que rezumase olor franquista.
Asi, en el mes de noviembre de ese ano, la
Legacion espafnola en Irlanda se hacia eco
de un folleto en el que se insultaba duramen-
te al régimen espanol, y que constituia «una
verdadera difamacion, en todos los érdenes,
de su accion politica y social». Este escrito,
acompanado de abundante imégenes e ins-
pirado en un largometraje de la serie intitulada
March of Time, habia sido elaborado por Tom
Wintringham y editado por Pilot Press de Lon-
dres?®,

Figura 2: Alambrada, Luis Gonzalez Vaya

18. JUAREZ, J.: Madrid-Londres-Berlin..., p. 110.
Muchos de estos datos eran utilizados por las
emisoras clandestinas nazis (Geheim Sender, o
GS) establecidas en Londres desde 1940, como
la New British Broadcasting Station, Caledonia,
Worker’s Callenge o Christian Peace Movement,
para difundir falsos rumores con los que socavar
la moral britanica. Vid., NEWCOURT-NOWOD-
WORSKI, S.: La propaganda negra en la Segunda



A Figura 2

El pretendido deseo del Duque de Alba 'y Jor-
dana de desligar a Espana de los dogmas
exteriores germanoitalianos y guiar al pais ha-
cia la neutralidad tropezaba con la oposicion
de la prensa britanica, que pese a valorar los
esfuerzos de ambos personajes, reprendia al
régimen espanol por su actuacion en anos
anteriores. Asi, por ejemplo, sobre el posicio-
namiento espanol ante las Ultimas operacio-
nes aéreas britanicas, el Evening Standard
decia:

«El principal orador al mediodia fue el Contra-
almirante Sir Murray Suster, padre de la Avia-
cion Naval. Hablo de las lamentaciones de
Franco, de que el bombardeo era inhumano,
y afiadid: Franco dice Unicamente lo que Hitler
y Mussolini quieren que diga...»?

Guerra Mundial. Madrid, Algaba Ediciones, 2006, pp.
67-70.

19. JUAREZ, J.: Madrid-Londres-Berlin..., p. 112.
20./bidem, p. 114.
21. JUAREZ, J.: Madrid-Londres-Berlin, pp. 155-156.

22. Los enfrentamientos entre ambos personajes se des-
criben de manera detallada en sus libros de memorias.
Véase en este sentido, GOMEZ-JORDANA, F.: Milicia y
Diplomacia. Los Diarios del Conde de Jordana, 1936-

La percepcion de la Espafa franquista entre m

la colectividad britanica no mejoré mucho con
la entrada del ano 1944. Superada la crisis de
los bombardeos, un nuevo filén para la prensa
del pais fue la identificacion que se realizd en-
tre Falange y el NSDAP, acusando al partido
unico franquista de ser un «agente enemigo»
del esfuerzo de guerra Aliado. Esta analogia
era defendida en las paginas de diarios como
el Manchester Guardian, |0 que provocd una
enérgica protesta del maximo responsable
de FET, José Luis Arrese®, que pidi6é a Jor-
dana que el embajador espanol en Londres
emitiese la mas contundente respuesta por
tal articulo, que consideraba «ofensivo a to-
das luces para nuestra Organizacién»?®. Sin
embargo, mucho tenia que callar Arrese so-

1944, Burgos, Editorial Dossoles, 2002; y HOARE, S.;,
Embajador ante Franco en mision especial. Madrid, Sed-
may, 1977.

23. Véase, RAGUER, H.: «La Santa Sede y los bombar-
deos de Barcelona», Historia y Vida, n.° 45, 1980, pp.
22-35.

24, AMAE, R. 1370/5. «El punto de vista espariol ante los
bombardeos de las poblaciones civiles», 1943.
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bre este asunto, ya que Falange venia cola-
borando desde anos atras con el servicio de
espionaje aleman en Espafna en actos de sa-
botaje contra los intereses Aliados. Por esta
razon, poco podia hacer Alba para contener
las acometidas de los medios informativos
britanicos, poseedores cada vez mas de un
mayor nimero de argumentos que ponian en
evidencia la supuesta neutralidad del régimen
franquista. A ello habia que sumarle la intensa
actividad efectuada en los Ultimos meses por
los republicanos exiliados que, como escribia
el diplomatico, «no cesan en sus campanas
contra la Espafa nacional» a través de la pu-
blicacion de innumerables folletos y articulos
de prensa, fiestas, «comilonas» y reuniones?®.
El Duque de Alba apuntaba con claridad en
noviembre de 1944, ya muerto el ministro Jor-
dana, las causas del rechazo hacia la politica
peninsular: los britanicos consideraban al ré-
gimen espanol aquejado de germanafilia con-
génita y no les resultaba aceptable un sistema
de partido Unico como el que representaba
Falange®.

1945: REANUDACION DE LA
REVISTA SPAIN

El principal denuedo de la Embajada esparno-
la en Londres a lo largo del ultimo ano de la
guerra paso por poner remedio a esta propa-
ganda antiespanola, para lo que se proyectd
la reanudacion de la revista Spain®', eso si,
con caracteres que se adaptasen a los nue-
vos tiempos, es decir, al predominio de los
gjércitos Aliados en el campo mundial. Esto
implicaba la reorientacion del régimen espa-
nol en el nuevo mapa internacional, donde las
piezas serian colocadas atendiendo a los dic-
tados de la coalicion anglo-americana-sovié-
tica. La idea de lanzar al mercado una revista
que continuase el camino trazado por Spain
se remontaba a junio de 1944. Esta publica-
cion tendria que presentarse desligada de la
Embajada, ya que ello daria una impresion
de mayor independencia. Por el momento,
habria que evitar, para que no pudiese acha-
céarsele «falta de dignidad y seriedad», la po-
Iémica con las publicaciones izquierdistas, en
especial con la hoja semanal «roja» Spanish
News Letter. La revista en proyecto compren-
derfa un breve comentario editorial; un articu-
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lo relativo a Espana escrito por una destacada
personalidad literaria o politica inglesa; todas
las noticias favorables a la Espana franquista
aparecidas en las publicaciones britanicas,
sin olvidar el rebatir las hostiles; la informacion
relativa a Espana que distribuyese la agencia
Reuters a sus suscriptores «especiales» y que
no veia la luz en la prensa inglesa; una sec-
cion econdmica, que seria proveida de ma-
terial por la Oficina Comercial de la Embajada
espafola; una secciéon dedicada a reproducir
las intervenciones parlamentarias relativas a
Espafa; y estaba en estudio la intercalacion
de entrefiletes con palabras o declaraciones
de destacadas personas de izquierda, «que
luego los hechos han demostrado su error
de manera irrepetible». La tirada mensual se-
ria de unos cuatro mil ejemplares, que aca-
rrearian un gasto calculado en unas dos mil
libras®2.

Pasados unos meses se decidid rebajar las
pretensiones de este proyecto. En lugar de
una revista, «que s mas para una clase de
propaganda de tiempos normales, en los que
se trata de dar a conocer un pais», el marqués
de Santa Cruz (José Fernandez-Villaverde)
propuso a Arias Salgado «una hoja informa-
tiva de confeccion rapida, publicada no sélo
periddicamente, sino cuando las necesidades
del momento lo requiriesen», y cuyos conteni-
dos se relacionasen mas con “la propaganda
de combate, en la que lo perseguido sea re-
batir infundios, deshacer leyendas y contra-
decir influencias perniciosas”. Para que esta
publicacion fuese un éxito se requeria encon-
trar un editor inglés de plena confianza que,
aunque completamente independiente a la
Embajada, se mostrase receptivo a todo el
material propagandistico que ésta le pudiese

25. AMAE, R. 2198/32. «Despacho de la Legacion
de Espana en Irlanda al Excmo. Sr. Ministro de Ex-
teriores», 8 de noviembre de 1943.

26. Ibidem, 10 de junio de 1943.

27. AMAE, R. 2198/32. «Articulo contra Espafia en
el Manchester Guardian», enero de 1944.

28. AMAE, R. 2198/32. «Carta del Ministro Se-
cretario General del Movimiento al Excmo. Sr. Dn.
Francisco Gomez-Jordana», 20 de enero de 1944,



suministrar. Se trataba de «defender lo es-
pafol pero sin criticar lo inglés»®3. El primer
ejemplar de Spain en esta segunda etapa se
publicd a finales de mayo de 1945, y segun
se nos transmite en la documentacion de la
Embajada en Londres fue un éxito, pues se
propuso al editor que su aparicion pasase a
ser quincenal y que se le anadiese un resu-
men de noticias de Espana que no recogie-
sen los periddicos ingleses. Ello implicaria un
aumento del nimero de paginas (de cuatro a
ocho) y de los gastos de impresion (de 75 li-
bras por nimero a 125 si se aplicaban todos
estos cambios)®*.

A MODO DE CONCLUSION

El fin de la Segunda Guerra Mundial, al que
le acompafnod la dimision del Dugue de Alba
como embajador en octubre, no se tradujo en
una mejora de la actitud de los medios perio-
disticos britanicos con respecto a Espana. El
Duque de Alba ni su equipo propagandistico
(Fernandez-Villaverde, Juan Mata o José Bru-
gada) consiguieron a lo largo de sus casi diez
anos de gestion en Londres imponerse a la
propaganda republicana que, venciendo a la
politica de No-Intervencion y después a la de
Apaciguamiento, consiguid que sus argumen-
tos calasen mas hondamente en el sentir de
la opinién britanica. El régimen franquista errd
en un aspecto clave, pens6 que ganandose el
beneplacito de la clase politica del pais (prin-
cipalmente a los conservadores) lograria, a su
vez, el apoyo de su pueblo. Ademas, las par-
ticularidades religiosas de Gran Bretana, don-
de el catolicismo no era la religion mayoritaria,
restaron fuerza a la propaganda nacionalista,
que se servia en el exterior (al igual que den-
tro de las fronteras espanolas) del elemento

29. AMAE, R. 2198/383. «La propaganda anti-espariola en
Inglaterra», abril de 1944.

30. AVILES FARRE, J.: «Un Alba en Londres...», pp. 177.

31. Sobre la bibliografia que analiza los contenidos de
esta publicacion véase la nota a pie de pagina numero 1
de este articulo.

32. AGA, Exteriores, caja 7458. «Revista Spain», junio de
1944,

Propaganda y espionaje franquista

catolico como instrumento de defensa de sus
tesis. Los esfuerzos neutralistas del Duque
de Alba y del conde de Jordana durante la
Segunda Guerra Mundial no pudieron bo-
rrar el lamentable recuerdo de los actos de
espionaje de los supuestos periodistas que
trabajaron para la Embajada espariola. Este
hecho, junto a la germanofilia impulsada des-
de la Peninsula Ibérica por Falange, llevo a la
identificacion del pais con un Estado fascis-
ta, provocando la repulsa generalizada de los
medios informativos britanicos, cuyas criticas
se acrecentaron a medida que se endurecian
los combates con las potencias del Eje. Am-
biguas posiciones del Gobierno espafnol ante
los ataques aéreos sobre la poblacion civil de
Londres no hicieron mas que agrandar estas
heridas.

La virulencia de los periodistas britanicos pro-
vocaba a la par la radicalizacion de la prensa
espanola, que desde Arriba o Pueblo desa-
rrollaron una anglofobia que perjudico, si cabe
aun mas, la labor de los organismos propa-
gandisticos franquistas en Gran Bretana. Ni
la temprana organizacion de la Spanish Press
Services Ltd (1937), ni la aparicion de Spain,
ni los multitudinarios mitines organizados por
los “falangistas” Sturrup o Rafael Jorro, ni los
viajes de turistas ingleses a Espafa®, logra-
ron que tras la conclusién de la contienda
mundial el Estado franquista gozase, a nivel
popular, de una aceptacion similar a la de la
derrotada Il Republica, beneficiada sin lugar
a dudas por la equiparacion que desde anos
atras se realizaban entre Espana y Fascismo.

33. AGA, Cultura, caja 366. «Carta del marqués de Santa
Cruz al Excmmo. Sr. D. José Arias Salgado, Vicesecretario
de Educacion Popular», 17 de enero de 1945.

34. AGA, Exteriores, caja 7458. «Despacho del Duque de
Alba al Ministerio de Asuntos Exteriores», 10 de agosto
de 1945.

35. Todos estos temas son analizados en mi tesis doc-
toral (inédita), Los servicios de Prensa extranjera en el
primer franquismo (1936-1945), Universidad de Alcala de
Henares, 2008, pp. 416-455.
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